LietoSanas pamaciba

1. Markeéjums

Segment Protector RM-SP*

EC-type examination certificate:TUV 11 ATEX 081152 X
& 113G ExnA [nL] IC T4

Pepperl+Fuchs GmbH
Lilienthalstra3e 200, 68307 Mannheim, Vacija

2. Derigums

Uz konkrétiem $aja lietoSanas pamaciba minétiem procesiem un
pamacibam attiecas Tpasi noteikumi, lai garantétu ekspluatacijas
personala drosibu.

3. Merkgrupa, personals

Par plano$anu, montazu, nodo8anu ekspluatacija, ekspluataciju, apkopi
un demontésanu atbild iekartas operators.

lerices montazu, uzstadiSanu, nodo$anu ekspluatacija, ekspluataciju,
apkopi un demontésanu drikst veikt tikai pienacigi apmacits un kvalificéts
personals. Personalam ir jaizlasa un jasaprot lietoSanas pamaciba un
papildu dokumentacija.

Pirms produkta izmantoSanas iepazistieties ar ta uzbuvi. Rupigi izlasiet
lietoSanas pamacibu.

4. Atsauce uz papilddokumentiem

levérojiet likumus, standartus un direktivas, kas ir piemérojamas
paredzetajam lieto8anas veidam un ekspluatacijas vietai. leverojiet
Direktivu 1999/92/EK par bistamam zonam.

Attiecigas datu lapas, atbilstibas deklaracijas, EK tipa apstiprinajuma
sertifikati, sertifikati un attieciga gadijuma kontroles rasejumi papildina So
dokumentu. So informaciju atradisiet vietné www.pepperl-fuchs.com.

Ta ka dokuments tiek regulari parskatits, taja pastavigi tiek veiktas
izmainas. Ludzu, skatiet tikai jaunako versiju, kas ir atrodama vietné
www.pepperl-fuchs.com.

5. Paredzeétais lietoSanas veids

The Segment Protector is a fieldbus device coupler designed in
accordance with IEC/EN 61158-2 to connect field devices via spurs to the
trunk of a segment.

Katrs diferencialis atseviski ierobezo vai izolé stravu diferenciala klumes
laika, aizsargajot atlikuSo segmentu.

lerice ir paredzéta uzstadiSanai uz 35 mm DIN montazas sliedes saskana
ar standartu EN 60715.

lerici drikst ekspluatét tikai noraditaja apkarteéjas temperaturas diapazona
un noradita relativa mitruma apstaklos bez kondensata.

6. NeatbilstoSa izmantosana

Personala un iekartas aizsardziba nav nodrosinata, ja ierice netiek
izmantota atbilstoSi paredzéetajam lietoSanas veidam.

lerice ir apstiprinata tikai atbilstoSam un paredzétajam lietoSanas veidam.
Ja §i lietosanas pamaciba netiks ievérota, garantija zaudés speku un
razotajs bus atbrivots no atbildibas.

7. UzstadiSana un instalacija

Pirms iekartas uzstadiSanas, instalacijas un nodo$anas ekspluatacija jums
ir jaiepazistas ar ierici un uzmanigi jaizlasa lietoSanas pamaciba.
Neuzstadiet bojatu vai netiru ierici.

leverojiet uzstadiSanas noradijumus saskana ar standartu
IEC/EN 60079-14.

leverojiet uzstadiSanas noradijumus saskana ar standartu
IEC/EN 60079-14.

Nemiet véra spailes skruvju savilces griezes momentu.
Nodrosiniet, lai magistrale tiktu aprikota ar diviem terminatoriem — pa
vienam katra magistrales gala.

71.

Prasibas attieciba uz kabeliem un savienojuma Ilinijam

Instaléjot kabelus un savienojuma linijas, nemiet véra Sadas norades:
leverojiet pielaujamo vaditaja Skérsgriezuma kodolu.

Janem veéra izolacijas garums.

Izmantojot daudzdzislu kabelus, apspiediet vadu savieno$anas uzmavas
ap vaditaja galiem.

7.2. Bistama zona

levérojiet uzstadiSanas noradijumus saskana ar standartu
IEC/EN 60079-14.

leverojiet uzstadiSanas noradijumus saskana ar standartu
IEC/EN 60079-14.
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Nodrosiniet, lai magistrale tiktu aprikota ar diviem terminatoriem — pa
vienam katra magistrales gala.

7.2.1. Gaze

lerici drikst uzstadit IIC gazes grupa.

7.2.1.1. 2. zona

lerici drikst uzstadit 2. zona.

lerici drikst uzstadit un izmantot tikai areja korpusa, kas

« atbilst prasibam attieciba uz aréjiem korpusiem saskana ar standartu
IEC/EN 60079-0,

e irnovertéts ar IP54 aizsardzibas klasi saskana ar standartu
IEC/EN 60529.
Spriegumam pieslégtu kézu pievienoSana vai atvieno$ana ir atlauta tikai
tad, ja vide nav potenciali spradzienbistama.
7.2.2. Aizsardzibas veids

7.2.2.1. Aizsardzibas veids Ex nL

Kédes ar aizsardzibas veidu Ex nL (ierobeZota energija) vairs nedrikst
izmantot ka kédes ar aizsardzibas veidu Ex nL,

» ja 8is kédes tika izmantotas ar paSnedro§am kédém vai

« jaSis kedes tika izmantotas ar keédém, kas neatbilst aizsardzibas
veidam Ex nL.

Nepievienojiet signallinijas zemé&jumam vai kabela vairogam.

8. Izmantosana, apkope, remonts

Pirms produkta izmantoSanas iepazistieties ar ta uzbuvi. Rupigi izlasiet
lietoSanas pamacibu.

lerici nedrikst remontét, mainit vai manipulét.

Defekta gadijuma vienmer aizstajiet ierici ar originalo Pepperl+Fuchs
ierici.

9. Piegade, transports, nodosSana atkritumos

Parbaudiet, vai iepakojums un ta saturs nav bojats.

Parbaudiet, vai esat sanémis visas preces, ka ari to, vai §is preces ir tas
pasas, kuras pasutijat.

Saglabajiet originalo iepakojumu. Vienmér uzglabajiet un transportéjiet
ierices originalaja iepakojuma.

Uzglabajiet ierici tira un sausa vide. levérojiet pielaujamos apkartéjas
vides nosacijumus (skatit datu lapu).

lerices, iepakojuma un iespéjamas ieklautas baterijas ir janodod
atkritumos saskana ar attiecigas valsts piemérojamajiem tiesibu aktiem un
pamatnostadném.
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